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- Bedrosian, R., Ghazar P'arpec‘i's History of the Armenians, New York, 1985.
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- Trad. partielle du passage par T. Greenwood dans Greatrex, G., Lieu, S. N. C., The
Roman Eastern Frontier and the Persian Wars (AD 363-630) 11. A Narrative
Sourcebook, London, 2002, p. 53.

Traduction francaise:

Langlois, V., Collection des historiens anciens et modernes de I'Arménie. Premiere
période. Historiens arméniens du cinquieme siécle 11, Paris, 1869, p. 268.
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- Texte arménien du § 12 dans I'édition de 1891 sur le site de Gallica.
- Traduction francaise de V. Langlois II, Collection des historiens anciens et
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modernes de I'Arménie, sur le site de Remacle.
- Traduction anglaise de R. Bedrosian, Ghazar P‘arpec’i's History of the Armenians,
New York, 1985, § 12, en Open access.
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Noms propresArsacides, Grecs, Sabuhr III, Sabuhr (fils de Yazdgird Ier), Wahram
1V, Yazdgird Ier

ToponymesArménie, Perse

Sujetschasse, palais, révoltes

Traduction

Texte

§12
Evénements arméniens sous Yazdgird Ier

[trad. Langlois II, p. 268a] Apres la mort de Vram, roi de Perse, Yazdgird
(Iezdedjerd / Azguerd), frére de Wahram (Vram) et fils de Sabuhr (Sapor), obtint la
couronne de Perse. Comme il ne voulait pas qu'aucun membre de la famille
arsacide régnat en Arménie, il leur donna pour roi son fils Sabuhr qui portait le
méme nom que son pere et il concut de perfides projets: le premier, c'est que,
I'Arménie étant vaste et trés productive et confinant avec 1'empire grec, auquel
plusieurs membres de la famille arsacide sont soumis, les familles, pensait-il en lui-
méme, qui se trouvent sous notre domination et sous celle des Grecs, se portant
peut-étre réciproquement de l'affection, contracteront une alliance, concluront un
traité avec 1'empereur des Grecs, et, préférant leur étre soumis, elles se révolteront
contre nous. Si plusieurs fois les Arméniens nous ont inquiétés, ils renouvelleront
leurs entreprises quand ils seront nombreux, et ils nous attaqueront avec leurs
armes. En second lieu, ils different de notre religion et la détestent, et, d'un
commun accord, ils professent leur culte et leur religion; or, si nous faisons roi
quelqu'un [trad. Langlois II, p. 268b] de notre nation, nous délivrerons notre
empire de toutes ces inquiétudes, et, toujours saisis de crainte et de terreur, les
Arméniens nous resteront soumis et ne fomenteront plus de révoltes; en outre, ils
embrasseront peu a peu notre religion, par des conversations, par des amitiés
qu'on cimente dans les divertissements de la chasse et dans les jeux. Ils se lieront
aussi par des mariages réciproques, et par conséquent ils se lasseront de leur
attachement a leur religion.

Il combinait toutes ces [machinations]; mais il ne savait pas ce que dit le Saint-
Esprit, que Dieu n'ignore pas que les projets des hommes sont vains. Les
événements le prouverent bientét, puisque Yazdgird mourut peu de temps apres
avoir pris en main le pouvoir. Le méme jour aussi, Sabuhr, son fils, qu'il avait
couronné roi d'Arménie au lieu d'un Arsacide, fut tué par trahison dans le palais.

Traducteur(s)Victor Langlois
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Pour le contexte politico-religieux en Arménie et I'engagement des Perses, voir sp.
Garsoian, N., «La politique arménienne des Sassanides», dans Ph. Gignoux, C.
Jullien, F. Jullien (eds), Trésors d'Orient. Mélanges offerts a Rika Gyselen, Studia
Iranica. Cahier 42), Paris, 2009, p. 67-79; Chaumont, M.-L., «L'Arménie entre Rome
et I'lran», ANRW 11.9.1, 1976, p. 71-194.

Parmi les principales sources auxquelles recourt Lazare de Pharbe comptent
Agathange, Korioun et Fauste de Byzance, et sans doute également Euséebe de
Césarée.
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